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1. Informacje o tym dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji dotyczgcych
montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i demontazu urzadzenia
bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna by¢ zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny
by¢ wykonywane wylgcznie przez przeszkolony i wykwalifikowany
personel autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uruchomic tylko po przeczytaniu
i zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sig z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny odnosnych
przepis6w i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazéwki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Asortyment produktéw Schmersal nie jest przeznaczony dla
konsumentéw prywatnych.

Opisane tutaj produkty stanowig czes¢ catej instalacji lub maszyny

i zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci
producenta instalacji lub maszyny.

Urzadzenie bezpieczenstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie
z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczego6towe informacje dotyczgce zakresu stosowania
sg zawarte w rozdziale ,Opis produktu”.
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1.5 Ogélne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczacych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
products.schmersal.com.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepuja
zagrozenia resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego

z przeznaczeniem stosowania urzgdzenia bezpieczenstwa
lub dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢
zagrozenia 0s6b lub uszkodzenia elementéw maszyny
badz instalacji.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody i zaktécenia

w pracy urzgdzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego lub
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona jest
odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktére wynikajg z zastosowania
czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

BDF200-®-9-0-®-®-®-0

Nr | Opcja Opis
SD Wariant dla interfejsu SD
FB Wariant dla modutu Safety-Fieldbox SFB
Poz. 1 Urzadzenie sterownicze:
NH Przycisk E-stop bez kotnierza ochronnego
NHK Przycisk stopu awaryjnego z zatrzaskiem
i kotnierzem ochronnym
DT.. Przycisk
PT.. Przycisk grzybkowy
B Zaslepka
® |Poz.2 Urzadzenie sterownicze i sygnalizacyjne:
LT. Przycisk pods$wietlany
LM.. Sygnalizator pod$wietlany
DT.. Przycisk
PT.. Przycisk grzybkowy
WS 2./ 3. Przetgcznik, 2 lub 3 pozycje

WT. 2./ 3. Przetgcznik przyciskowy, 2 lub 3 pozycje

SWS / SWT 20 | Przetacznik kluczowy / przycisk kluczowy,
2 pozycje

B Zaslepka

@ |Poz.3 Urzadzenie sterownicze i sygnalizacyjne:

LT.. Przycisk podswietlany

LM.. Sygnalizator podswietlany

DT.. Przycisk

PT.. Przycisk grzybkowy

WS 2./ 3. Przetgcznik, 2 lub 3 pozycje

WT. 2./ 3. Przetgcznik przyciskowy, 2 lub 3 pozycje

SWS / SWT 20 | Przetgcznik kluczowy / przycisk kluczowy,
2 pozycje

B Zaslepka

BDF200-SD
BDF200-FB
BDF200-®-@-3-®-®-®-®
Nr | Opcja Opis
® |Poz. 4 Urzadzenie sterownicze i sygnalizacyjne:
LT.. Przycisk podswietlany
LM.. Sygnalizator podswietlany
DT.. Przycisk
PT.. Przycisk grzybkowy
B Zaslepka
® Bez lampki sygnalizacyjnej
G24 Lampa sygnalizacyjna G24 czerwona / zielona
G24R/B Lampka sygnalizacyjna G24 Czerwony / niebieska

G24Y
@ | 2875

Lampka sygnalizacyjna G24 zétta
Pokrywki przyciskow bez podswietlenia
i przyciskow podswietlanych dotgczone
w zestawie dodatkowym

Niewykorzystane pozycje 1 - 4 sg oznaczone literg ,B”
i sg fabrycznie zamkniete za pomocg zaslepki.

Tylko w przypadku prawidtowego montazu opisanego
w niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana funkcja
bezpieczenstwa oraz zgodnosc¢ z Dyrektywa Maszynowa.

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu zaméwieniowym
w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i ponizsze informacje,
o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Kompleksowe zapewnienie jakosci zgodnie z 2006/42/WE
Schmersal jest certyfikowanym przedsiebiorstwem zgodnie z zatgcznikiem
X Dyrektywy Maszynowej. W rezultacie Schmersal ma prawo samodzielnie
stosowac oznakowanie CE dla produktéw wymienionych w zatgczniku IV.
Ponadto na zagdanie wysytamy certyfikaty badan typu lub mozna je wywota¢
w Internecie pod adresem products.schmersal.com.

2.4 Przeznaczenie i zastosowanie

Modutowy panel sterowniczy BDF 200-SD/FB instaluje sie na ostonie
bezpieczenstwa maszyny lub urzadzenia. Umozliwia operatorowi
uruchamianie np. funkcji zatrzymania awaryjnego, wtaczania/wytgczania
i resetu.

Urzadzenie sterownicze do zatrzymywania awaryjnego jest stosowane
w maszynach i urzgdzeniach jako bezpieczne urzadzenie sterownicze,
aby w przypadku uruchomienia wyzwoli¢ bezpieczny sygnat do
zatrzymania niebezpiecznego ruchu.

Praca urzgdzenia sterowniczego do zatrzymywania awaryjnego jest
mozliwa tylko w potgczeniu z modutem bezpieczenstwa.

Oceny i zaprojektowania tancucha zabezpieczen dokonuje
uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisami,
w zaleznosci od wymaganego poziomu bezpieczenstwa.

Ogolna koncepcje sterowania, do ktérej sg wigczone
komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowa¢ zgodnie
z odpowiednimi normami.

Konserwacja
Funkcja bezpieczenstwa musi zosta¢ uruchomiona co
najmniej raz w roku w celu przetestowania systemu!
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2.5 Dane techniczne

BDF200-SD
BDF200-FB

2.6 Ocena bezpieczenstwa funkcji bezpieczenstwa

Przepisy: EN 60947-5-1, EN 60947-5-5, EN ISO 13850, Przepisy: EN ISO 13849-1, EN 61508
EN I1SO 13849-1, EN 61508 PL: e

Materiat obudowy: tworzywo termoplastyczne wzmocnione wiéknem Kategoria: 4
szklanym, samogasngce PFH: <2,89 x 10"°/ h do maks. 5 000 cykli przetgczen / rok

Trwato$¢ mechaniczna: zatrzymywanie awaryjne: 100.000 operacji SIL: nadaje sig do zastosowan w SIL 3

Urzadzenia sterownicze: 1 Million operacji
przetgcznik obrotowy: 30.000 operaciji
Konektor M12, 8-pol., kodowanie typu A
BASS, LED: maks. dtugos¢ 17 mm

Przytgcze:
Cokot zrédta Swiatta:

Wymiana diody LED: od przodu
Pobdr pradu LED (elementy obstugi): 16 mA
Pobor mocy lampki sygnalizacyjnej G24: 20 mA
Czas zadziatania: <50 ms
Czas trwania zagrozenia: <100 ms
Warunki otoczenia:

Temperatura otoczenia: -25°C ... +65°C
Temperatura magazynowania i transportu: -25°C ... +85°C
Odpornos¢ klimatyczna: zgodnie z EN 60068 czes¢ 2-30
Stopien ochrony: IP65
Klasa ochrony: 11l
Odpornos$¢ na wibracje: 10 ... 150 Hz (0,35 mm / 5 g)
Odporno$¢ na uderzenia: 30g/ 11 ms
Parametry izolacji wg EN IEC 60664-1:

- Znamionowe napigcie izolacji U;: 32VDC
- Znamionowe napigcie udarowe U, 800V

- Kategoria przepieciowa: 1]
- Stopien zanieczyszczenia: 3
Parametry elektryczne:

Znamionowe napiecie robocze U,:

24 VDC -15% / +10%
(PELV zgodnie z EN 60204-1)

Znamionowy prad roboczy I,: 0,6 A
Wymagany znamionowy prad zwarciowy: 100 A
Prad jatowy I,: 35 mA

Wyjscia bezpieczenstwa X1/X2:
Znamionowe napiecie robocze U,;:

24 VDC -15% / +10%
(zasilacz PELV)

Pobér pradu na kazde wejscie: 5 mA
Czas trwania impulsu testowego: <1,0ms
Czestotliwos¢ impulsu testowego: 100 ms
Klasyfikacja: ZVEI CB24I
Ujscie: C1 Zrédto: C1 C2 C3

Wyjscia bezpieczenstwa Y1/Y2:
Znamionowy prad roboczy |:
Prad resztkowy |.:

Kategoria uzytkowania:

typu p, odporne na zwarcie
maks. 0,25 A

<0,5mA

DC-12: U/l,: 24 VDC / 0,25 A,
DC-13: U//I,: 24 VDC /0,25 A

Najmniejszy prad roboczy |, 0,5 mA

Spadek napiecia Ug: <1V

Czas trwania impulsu testowego: <1,0ms

Czestotliwos$¢ impulsu testowego: 1000 ms

Klasyfikacja: ZVEI CB24I
Zrédio: C2 Ujscie: C1 C2

Diagnostyka szeregowa: odporna na zwarcie

Kategoria urzgdzenia, wariant SD: Hex 41
Prad roboczy: 150 mA
Pojemno$¢ przewodu: maks. 50 nF

cus For use in NFPA79, Industrial Machinery, only.

The power-source has to be an isolated secondary
source limited by a listed fuse rated 4 A min. 24 VAC/DC.
Adapters providing field wiring means are available from

the manufacturer. Refer to manufacturer’s information.

% SCHMERSAL

Okres uzytkowania: 20 lat

3.1 Ogolne wskazéwki montazowe
Do zamocowania BDF 200-SD/FB stuzg dwa otwory montazowe pod
Sruby M5. Potozenie montazowe jest dowolne.

Przestrzega¢ zalecen normy EN ISO 12100.

3.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.

50

M12

5 i o e

27

3.3 Montaz pokrywek przyciskéw bez podswietlenia i przyciskow
podswietlanych w przypadku opcji -2875

Pokrywki przyciskow bez podswietlenia i przyciskow
podswietlanych nadaja sie tylko do jednokrotnego montazu.
Podczas demontazu pokrywek moze dojs¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

Pokrywki nalezy zamontowaé tuz po rozpakowaniu panelu
sterowniczego, aby unikngé zanieczyszczenia wnetrza
przycisku duzymi czgsteczkami zanieczyszczen / pytu.

Montaz pokrywek przyciskéw bez podswietlenia i przyciskow

podswietlanych nalezy przeprowadzi¢ w nastepujgcy sposéb:

1. Wyjac z zestawu dodatkowego pokrywki przyciskow bez podswietlenia
i przyciskow podswietlanych oraz gumowe ptytki rozpraszajgce

2. Wyja¢ panel sterowniczy z opakowania ochronnego

3. Potozy¢ gumowa ptytke rozpraszajacg na powierzchni przycisku

4. Zatozy¢ pokrywki przyciskéw bez podswietlenia i przyciskéw
podswietlanych

5. Docisng¢ pokrywke

Pokrywka ,klika” podczas zatrzaskiwania.

6. Sprawdzi¢ swobode ruchu przycisku
7. Powtérzy¢ czynnosci dla pozostatych przyciskdw

Po zamontowaniu pokrywek przyciskow bez podswietlenia

i przyciskow podswietlanych nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
osadzenia pokrywek i swobode ruchu przyciskéw.
Nacisniety przycisk musi samoczynnie powrdci¢ do stanu
nienacisnietego, a pokrywka musi mie¢ rownomierng
wysokos¢ w stosunku do obrzeza urzgdzenia.
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3.4 Wymiar montazowy
Usuna¢ pokrywe obudowy a i b ($ruby: torx 10).

Podczas otwierania pokrywy obudowy zwréci¢ uwage, aby
nie uszkodzi¢ przewodow przytgczeniowych.

A Uwaga!

Podzespoty wrazliwe na fadunki elektrostatyczne.
Nie dotykac ptytki drukowane;.

Do montazu zastosowac¢ $ruby z them walcowym 2 x M5 ISO 4762
(DIN 912).

Po zakonczeniu montazu przykrecié¢ sruby pokrywy momentem
dokrecania 0,7 ... 0,8 Nm.

Podczas zamykania pokrywy obudowy zwrdéci¢ uwage,
aby nie zakleszczy¢ przewoddw miedzy urzgdzeniem
sterowniczym i elementem stykowym.

T

Podczas zamykania pokrywy obudowy b upewnic sie, ze
modut zatrzymania awaryjnego jest zamontowany réwno

z dolng czescig i ze Sruby pokrywy s3 przykrecone do oporu.

Po zakonczeniu montazu wtasciwa osoba odpowiedzialna
za bezpieczenstwo powinna sprawdzi¢ funkcje zatrzymania
awaryjnego.

3.5 Tabliczki informacyjne

Oznaczanie tabliczek informacyjnych (zawartych w zakresie dostawy)
odbywa sie przez zmiane koloru za pomoca lasera. Oddziatywanie
ciepta pozwala na zmiane koloru powierzchni.

Uwaga, do naniesienia oznaczen stuzy gérna strona.

BDF200-SD
BDF200-FB

4. Podlaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiagczenia elektrycznego

Podtaczenie elektryczne moze wykona¢ wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odtgczeniu
zasilania.

Wyijscia bezpieczenstwa mozna bezposrednio wtgczy¢ w obwod
bezpieczenstwa uktadu sterowania. W aplikacjach PL e / kategorii 4
zgodnie z ISO 13849-1 wyjscia bezpieczenstwa panelu obstugi lub
tancucha paneléw obstugi muszg by¢ podtgczone do modutu
bezpieczenstwa tej samej kategorii.

Ekranowanie nie jest konieczne w przypadku utozenia z przewodami
sterujgcymi. Przewody nalezy jednak poprowadzi¢ oddzielnie od
przewoddw zasilajgcych i energetycznych. Maks. zabezpieczenie
tancucha urzadzen w celu ochrony przewoddéw zalezy od przekroju
stosowanych przewodow.

Wymagania dotyczace poditaczonego modutu bezpieczenstwa
» Dwukanatowe wyjscie bezpieczenstwa nadajgce sie do urzgdzen typu
p z funkcjg zestyku zwiernego

Informacje dotyczgce wyboru modutéw bezpieczenstwa
znajduja sie w katalogach firmy Schmersal i w katalogu online
w Internecie pod adresem products.schmersal.com.

Panel obstugi testuje swoje wyjscia bezpieczenstwa przez cykliczne
wytgczanie. Modut bezpieczenstwa nie musi dysponowac¢ funkcjg detekcji
zwarcia migdzykanatowego. Modut bezpieczenstwa musi tolerowac czasy
wytgczenia. Czas wytgczenia panelu obstugi dodatkowo zwigksza sie

w zaleznosci od dtugosci przewodu i pojemnosci zastosowanego przewodu.
W przypadku przewodu przytgczeniowego o diugosci 30 m typowy czas
wytgczenia wynosi 250 ps.

Konfiguracja modutu bezpieczenstwa

W przypadku podtgczenia panelu obstugi do elektronicznego
modutu bezpieczenstwa zalecamy ustawienie czasu
niezgodnosci 100 ms. Wejscia bezpieczenstwa modutu
bezpieczenstwa musza by¢ zdolne do wygaszania impulsu
testowego ok. 1 ms. Modut bezpieczenstwa nie musi
dysponowac funkcjg detekcji zwarcia miedzykanatowego,

a w razie potrzeby nalezy jg wytaczy¢.

4.2 Diagnostyka szeregowa interfejsu SD
Projektowanie przewodow przy szeregowej diagnostyce

Podczas okablowywania urzgdzen SD nalezy uwzglednia¢
spadki napigcia na przewodach i obcigzalnos¢ pradowa
poszczegdlnych komponentow.

Pojemnos¢ przewodu podtgczonego do czujnika bezpieczenstwa nie
powinna przekraczaé 50 nF.

Pojemnos¢ normalnych nieekranowanych przewodoéw sterujacych
LIYY 0,25 mm? do 1,5 mm? o dtugosci 200 m wynosi ok. 20 ... 50 nF
w zaleznosci od struktury liny.

Akcesoria interfejsu SD

Do komfortowego okablowania i tgczenia szeregowego
urzadzen SD jest dostepny bogaty zestaw akcesoriow.
Informacje szczegotowe znajdujg sie w Internecie pod
adresem products.schmersal.com.

® SCHMERSAL
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5.4 Funkcja urzadzen sterowniczych i sygnalizacyjnych
Sygnaty urzadzen sterowniczych nie spetniajgcym wymagan

5. Kombinacje i funkcje elementéw obstugi

5.1 Mozliwosci kombinacji elementéw obstugi

opcjonalnie:
- Lampa sygnalizacyjna G24 czerwona / zielona

&)
%)

- Lampka sygnalizacyjna G24 zétta

Pozycja 1:

- Przycisk grzybkowy do zatrzymywania
awaryjnego, NH

- Przycisk grzybkowy do zatrzymywania
awaryjnego z kotnierzem, NHK

- Przycisk bez podswietlenia, DT

- Przycisk grzybkowy, PT

Poz. 2

Pozycja 2 i pozycja 3:

- Przycisk podswietlany, LT

- Lampka sygnalizacyjna, LM

- Przycisk bez podswietlenia, DT

- Przycisk grzybkowy, PT

- Przetacznik / przetacznik przyciskowy,
WS2./ WT2., 2 potozenia

- Przetacznik / przetacznik przyciskowy,
WS3./ WT3., 3 potozenia

- Przetgcznik powrotny, WTS3., 3 potozenia

- Przetacznik kluczowy, SWS20, 2 potozenia

Poz. 3

Poz. 4

Pozycja 4:

- Przycisk podswietlany, LT

- Lampka sygnalizacyjna, LM

- Przycisk bez podswietlenia, DT
- Przycisk grzybkowy, PT

® ©

5.2 Funkcja bezpieczenstwa

Funkcja bezpieczenstwa wytgcza bezpieczne urzgdzenia OSSD.
Informacje o wigczeniu funkcji bezpieczenstwa sg przesytane do
jednostki sterujgcej za posrednictwem bajtu odpowiedzi w protokole
SD/FB.

Konfiguracja bitéw w bajcie odpowiedzi SD/FB jest nastepujaca:

Zwolnienie:
Wylaczenie:

* Nienacisniete
* Nacisniete

Bit odpowiedzi 0 = 1
Bit odpowiedzi 0 = 0

5.3 Sposo6b dziatania wyjs¢ bezpieczenstwa

Wyjscia bezpieczenstwa funkcji bezpieczenstwa mozna wykorzysta¢
bezposrednio do okablowania w cze$ci sterownika uzytkownika
zwigzanej z bezpieczenstwem. Aktywacja funkcji bezpieczenstwa
prowadzi do natychmiastowego wytaczenia wyj$¢ bezpieczenstwa.

Usterki, ktore nie stanowig natychmiastowego zagrozenia dla funkgji
bezpieczenstwa (np. zbyt wysoka temperatura otoczenia, wyjscie
bezpieczenstwa na potencjale zewnetrznym, zwarcie) prowadzg do
wyswietlenia komunikatu ostrzegawczego i opéznionego wytgczenia
wyj$¢ bezpieczenstwa.

Wyijécia bezpieczenstwa wytgczajg sie, gdy ostrzezenie o btedzie
wystepuje przez 30 minut.

Po usunieciu usterki mozna jg potwierdzi¢, naciskajgc i zwalniajac
funkcje bezpieczenstwa.
Wyijécia bezpieczenstwa wigczajg sie i ponownie aktywujg urzadzenie.

Potwierdzanie btedéw moze odbywac sie przez ustawianie / kasowanie

bitu 7 w telegramie wywotujacym SD/FB.

% SCHMERSAL

bezpieczenstwa sg przesytane do sterowania przez bajt odpowiedzi

- Lampka sygnalizacyjna G24 czerwona / niebieska

w protokole SD/FB.

Sygnalizatory $wietlne sg sterowane przez sterowanie za pomocg

bajtu wywotujgcego w protokole SD/FB.

Konfiguracja bitéw w bajcie odpowiedzi SD/FB / bajcie

wywotujgcym jest nastepujaca:

Przycisk podswietlany, sygnalizator swietiny,

przycisk i przycisk grzybkowy:
LT., LM., DT.., PT..
* Funkcja przycisku Zestyk zwierny:
Zestyk rozwierny:
+ Sygnalizator $wietiny LED

Bit odpowiedzi 1 =1
Bit odpowiedzi 2 =0
Bit wywotujgcy 3

Przetacznik i przetacznik przyciskowy, 2 pozycje:

WS2., WT2., SWS20, SWT20

* Pozycja 0 Zestyk zwierny:
Zestyk rozwierny:
* Pozycja 1 Zestyk zwierny:

Zestyk rozwierny:

Bit odpowiedzi 1 =0
Bit odpowiedzi 2 = 1
Bit odpowiedzi 1 =1
Bit odpowiedzi 2 =0

Przetacznik i przetacznik przyciskowy, 3 pozycje:

WS3., WT3., WTS3.

* Pozycja 1 Zestyk zwierny:
Zestyk rozwierny:
* Pozycja 0 Zestyk zwierny:
Zestyk rozwierny:
* Pozycja 2 Zestyk zwierny:

Zestyk rozwierny:

Bit odpowiedzi 1 =0
Bit odpowiedzi 2 =0
Bit odpowiedzi 1 =0
Bit odpowiedzi 2 = 1
Bit odpowiedzi 1 =1
Bit odpowiedzi 2 = 1

Przycisk podswietlany, sygnalizator swietiny,

przycisk i przycisk grzybkowy:
LT., LM.,, DT.., PT..
* Funkcja przycisku Zestyk zwierny:
Zestyk rozwierny:
* Sygnalizator $wietlny LED

Bit odpowiedzi 3 = 1
Bit odpowiedzi 4 =0
Bit wywotujacy 4

Przetacznik i przelacznik przyciskowy, 2 pozycje:

WS2., WT2., SWS20, SWT20

* Pozycja 0 Zestyk zwierny:
Zestyk rozwierny:
* Pozycja 1 Zestyk zwierny:

Zestyk rozwierny:

Bit odpowiedzi 3 = 0
Bit odpowiedzi 4 = 1
Bit odpowiedzi 3 = 1
Bit odpowiedzi 4 =0

Przetacznik i przelacznik przyciskowy, 3 pozycje:

WS3., WT3., WTS3.

* Pozycja 1 Zestyk zwierny:
Zestyk rozwierny:
* Pozycja 0 Zestyk zwierny:
Zestyk rozwierny:
* Pozycja 2 Zestyk zwierny:

Zestyk rozwierny:

Bit odpowiedzi 3 =0
Bit odpowiedzi 4 = 0
Bit odpowiedzi 3 =0
Bit odpowiedzi 4 = 1
Bit odpowiedzi 3 = 1
Bit odpowiedzi 4 = 1

Przycisk podswietlany, sygnalizator swietiny,

przycisk i przycisk grzybkowy:
LT., LM.,, DT.., PT..
* Funkcja przycisku Zestyk zwierny:

+ Sygnalizator $wietiny LED

5.5 Funkcja - lampka sygnalizacyjna

Bit odpowiedzi 5 = 1
Bit wywotujgcy 5

G24

Ty
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Lampka sygnalizacyjna G24 jest sterowana przez sterowanie

za pomocg bajtu wywotujgcego w proto

kole SD/FB.

Przypisanie bitéw bajtu wywotania SD/FB jest nastepujace:

+G24 LED czerwona

+G24 LED zielona
LED niebieski
LED Zzéita

Bit wywotujgcy 1
Bit wywotujgcy 2
Bit wywotujgcy 2
Bit wywotujgcy 2
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6. Funkcje diagnostyczne

6.1 Funkcje diagnostyczne interfejs SD

Urzadzenia bezpieczenstwa z szeregowym przewodem diagnostycznym
zamiast konwencjonalnego wyjscia diagnostycznego posiadajg
szeregowe wejscie i wyjscie. Jezeli urzadzenia bezpieczenstwa sg
potaczone szeregowo, to oprécz kanatéw bezpieczenstwa réwniez
wejscia i wyjscia kanatdw diagnostycznych sg potgczone szeregowo.
Szeregowo mozna potgczy¢ maksymalnie 31 urzadzen bezpieczenstwa
z diagnostyka szeregowa. Do analizy szeregowego przewodu
diagnostycznego stosuje sie bramke PROFIBUS SD-I-DP-V0-2 lub
bramke uniwersalng SD-I-U-... Bramka SD jest wigczona do istniejgcego
systemu magistrali Field-Bus jako urzadzenie podrzedne. W ten sposdb
mozna analizowac¢ sygnaty diagnostyczne za pomocg sterownika PLC.
Oprogramowanie potrzebne do wigczenia bramki SD jest dostepne

w Internecie pod adresem products.schmersal.com.

Dane odpowiedzi i dane diagnostyczne dla kazdego urzgdzenia
bezpieczenstwa w tancuchu potgczenia szeregowego sg automatycznie
i ciggle zapisywane w bajcie wejsciowym sterownika PLC
przyporzagdkowanym do danego urzgdzenia.

Dane wywotujgce kazdego czujnika bezpieczenstwa sg przesytane do
urzadzenia przez bajt wyjsciowy sterownika PLC.

W przypadku wystgpienia btedu komunikacji migdzy bramkg SD i
urzgdzeniem bezpieczenstwa zostaje zachowany stan urzadzenia
bezpieczenstwa dla wyj$¢ bezpieczenstwa.

BDF200-SD
BDF200-FB

Diagnostyczne ostrzezenie o btedzie i btad
Jezeli bajt odpowiedzi sygnalizuje btad (ostrzezenie), mozna odczytaé
dalsze informacje o btedzie.

Szczegotowe informacje dotyczgce stosowania szeregowej diagnostyki
sg podane w instrukcji obstugi bramki PROFIBUS SD-I-DP-V0-2 i
bramki uniwersalnej SD-I-U-.....

Ostrzezenie o btedzie

Wystapit btad, ktory po 30 minutach spowoduje wytgczenie wyjs¢
bezpieczenstwa. Wyjscia bezpieczenstwa poczatkowo pozostajg
wigczone. Dzigki temu mozna wytgczy¢ proces w kontrolowany sposéb.
Ostrzezenie o btedzie zostanie skasowane po usunieciu przyczyny.

Btad

Wystagpit btad, ktéry spowodowat wytgczenie wyj$¢ bezpieczenstwa.
Btad jest anulowany, jesli przyczyna nie ma juz zastosowania, a bit 7
bajtu wywotania zmieni sie z 1 na 0 lub funkcja bezpieczenstwa
zostanie ponownie aktywowana. Btedy na wyjsciach bezpieczenstwa
zostang skasowane dopiero podczas nastepnej aktywacji, poniewaz
wczesniej nie mozna byto zidentyfikowaé usuniecia btedow.

W wariancie FB panelu BDF200-SD/FB oba baijty
diagnostyczne ,Ostrzezenia o bfedach” i ,Komunikaty
o bfedach” nie sa przesytane.

Tabela 1: Przeglad sygnatow stanu, ostrzezen i komunikatéw o btedach, wariant SD

Kierunki komunikaciji: Bajt wywotujgcy:
Bajt odpowiedzi:

Bajt ostrzezenia/btedu:

Nr bitu Bajt wywotujacy Bajt odpowiedzi
Bit 0: — Wyjscie bezpieczenstwa wigczone
Bit 1: LED G24 czerwona Zestyk zwierny Poz. 2
Bit 2: LED G24 zielony, niebieski, zotty | Zestyk rozwierny ~ Poz. 2
Bit 3: LED przycisk podswietlany Zestyk zwierny Poz. 3
poz. 2
Bit 4: LED przycisk pod$wietlany poz. 3 | Zestyk rozwierny  Poz. 3
Bit 5: LED przycisk pod$wietlany poz. 4 | Zestyk zwierny Poz. 4
Bit 6: — Ostrzezenie o btedzie
Bit 7: Potwierdzenie btedu

7. Uruchomienie i konserwacja

7.1 Kontrola dziatania

Przetestowaé urzgdzenie bezpieczenstwa pod katem prawidtowosci

dziatania. W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:

* Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ osadzenia zamontowanego urzgdzenia

» Sprawdzi¢ stan przytaczy i przewoddw

« Sprawdzi¢, czy urzgdzenia sterownicze i sygnalizacyjne nie sg
uszkodzone

* W przypadku wersiji ...-2875 po zatozeniu pokrywek przyciskow bez
podswietlenia i przyciskow podswietlanych nalezy sprawdzic¢
prawidtowo$¢ osadzenia i swobode ruchu przyciskéw

7.2 Konserwacja
W regularnych odstepach czasu sprawdzac dziatanie przycisku
zatrzymania awaryjnego.

Konserwacja: Funkcja bezpieczenstwa musi zostac¢
uruchomiona co najmniej raz w roku w celu przetestowania
systemu!

°

od PLC do lokalnego urzgdzenia bezpieczenstwa
od lokalnego urzadzenia bezpieczenstwa do PLC
od lokalnego urzadzenia bezpieczenstwa do PLC

Diagnostyka

Ostrzezenia o btedach

Btad na wyjsciu Y1

Btad na wyjsciu Y2

Zwarcie miedzykanatowe Y1/Y2
Zbyt wysoka temperatura

Komunikaty o btedach

Btad na wyjsciu Y1

Btad na wyjsciu Y2

Zwarcie miedzykanatowe Y1/Y2
Zbyt wysoka temperatura

— Btad przycisku zatrzymania
awaryjnego

Wewnetrzny btad urzadzenia Wewnetrzny btad urzadzenia

Btad komunikacji migdzy —

bramka magistrali polowe;j

i urzadzeniem podlegtym SD

Btad (wytgczony zestyk aktywujgcy) @ Granica napiecia roboczego —

Przy starannym montazu, uwzgledniajgcym opisane wyzej zalecenia,

konserwacja jest konieczna jedynie w niewielkim zakresie.

W przypadku ekstremalnych warunkéw eksploatacyjnych zalecamy

przeprowadzanie regularnej konserwaciji:

* Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ zamocowania panelu sterowniczego

» Usung¢ zanieczyszczenia

* Sprawdzi¢ przytacza i przewody

* W przypadku wersji ...-2875 nalezy sprawdzi¢ swobode ruchu
przyciskéw bez pods$wietlenia i przyciskow podswietlanych

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢.

8. Demontaz i utylizacja

8.1 Demontaz
Urzadzenie bezpieczenstwa mozna zdemontowac tylko po odtgczeniu
zasilania.

8.2 Utylizacja

Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy podda¢ prawidiowej utylizacji
zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.
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9.1 Konfiguracja przytaczy, wariant SD

Funkcja urzadzenia bezpieczenstwa Konfiguracja Kod koloru konektorow Kody koloréw konektorow  Mozliwy kod koloréw
stykow konektora Schmersal Schmersal innych dostepnych
6 E zgodnie z DIN 47100 zkaczy wtykowych
Sygnat urzadzenia SD . o zgodnie z EN 60947-5-2
7 2 3 od nr czesci 103007xxx | do nr czesci 103006xxx

A1 U, 1 WH BN BN
X1 Wejscie bezpieczenstwa 1 2 BN WH WH
A2 GND 3 GN BU BU
Y1 Wyjscie bezpieczenstwa 1 4 YE BK BK
ouT Wyijscie SD 5 GY GY GY
X2 Wejscie bezpieczenstwa 2 6 PK VT PK
Y2 Wyjscie bezpieczenstwa 2 7 BU RD VT
IN Wejscie SD 8 RD PK OR

9.2 Konfiguracja przytaczy, wariant FB

Funkcja urzadzenia bezpieczenstwa Konfiguracja Kod koloru konektoréw Kody koloréw konektorow  Mozliwy kod koloréw
stykow konektora Schmersal Schmersal innych dostepnych
P zgodnie z DIN 47100 zlaczy wtykowych
Sygnat urzadzenia FB , zgodnie z EN 60947-5-2
1 od nr czesci 103007xxx | do nr czesci 103006xxx
T 2
A1 U, 1 WH BN BN
X1 Wejscie bezpieczenstwa 1 2 BN WH WH
A2 GND 3 GN BU BU
Y1 Wyjscie bezpieczenstwa 1 4 YE BK BK
ouT Wejscie / wyjscie FB 5 GY GY GY
X2 Wejscie bezpieczenstwa 2 6 PK VT PK
Y2 Wyjscie bezpieczenstwa 2 7 BU RD VT
IN n. c. 8 RD PK OR
9.3 Dane magistrali polowej, wariant FB Dane wejsciowe PLC BDF200-FB (BDF200-FB — SFB — PLC)
- Device-Module:  SFB Module Data_1
Dane wyjsciowe PLC BDF200-FB (PLC — SFB — BDF200-FB) - Submodule: Diagnosis and FB-Interface
- Device-Module: ~ SFB Module Data_1 6 Byte Input
- Submodule: Diagnosis and FB-Interface
4 Byte Output Gniazdo PROFINET EtherNet/IP
. Dane wejsciowe Dane wejsciowe
Gniazdo PROFINET EtherNet/IP 4 Slot: 13 Assembly 300
Dane wyjsciowe Dane wyjsciowe Byte: n+2 - Byte 6
4 Slot: 13 Assembly 301 5 Slot: 13 Assembly 300
Byte: n - Byte 2 Byte: n+3 - Byte 7
5 Slot: 13 Assembly 301 6 Slot: 13 Assembly 300
Byte: n+1 - Byte 3 Byte: n+4 -Byte 8
6 Slot: 13 Assembly 301 7 Slot: 13 Assembly 300
Byte: n+2 - Byte 4 Byte: n+5 - Byte 9
7 Slot: 13 Assembly 301
Byte: n+3 -Byte 5 Konfiguracja bitow danych wejsciowych
Konfiguracja bitéw danych wyjsciowych Nr bitu Bajt odpowiedzi
Bit 0: Wyijscie bezpieczenstwa witgczone
Nr bitu Bajt wywotujacy Bit 1: Zestyk zwierny Poz. 2
Bit 0: - Bit 2: Zestyk rozwierny ~ Poz. 2
Bit 1: LED G24 czerwona Bit 3: Zestyk zwierny Poz. 3
Bit 2: LED G24 zielony, niebieski, z6tty Bit 4: Zestyk rozwierny ~ Poz. 3
Bit 3: LED przycisk podswietlany poz. 2 Bit 5: Zestyk zwierny Poz. 4
Bit 4: LED przycisk podswietlany poz. 3 Bit 6: Ostrzezenie o btedzie
Bit 5: LED przycisk podswietlany poz. 4 Bit 7: Blad (wytaczona ciezka aktywacii)
Bit 6:
Bit 7: Potwierdzenie btedu Szczegobtowe informacije dotyczace danych magistrali

polowej i konfiguracji bitéw znajdujg sig w instrukcji
systemu ,Bezpieczny modut fieldbox SFB” pod adresem
products.schmersal.com.
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10. Deklaracja zgodnosci UE

BDF200-SD
BDF200-FB

Oryginat

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego:

Typ:

Opis elementu konstrukcyjnego:

Odnosne dyrektywy:

Zastosowane normy:

" Jednostka notyfikowana
do badania typu:

" Certyfikat badania typu WE:

Osoba upowazniona do sporzadzenia
dokumentaciji technicznej:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

BDF200-SD_FB-E-PL

Deklaracja zgodnosci UE

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Niemcy

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniaja wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

BDF200-SD
BDF200-FB

patrz klucz zaméwieniowy

Panel sterowania z lub bez funkcji bezpieczenstwa
i zintegrowanym interfejsem SD lub FB

Dyrektywa maszynowa" 2006/42/EG
Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/EU
Dyrektywa o kompatybilnosci

elektromagnetycznej 2014/30/EU
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

") Dla wariantéw urzadzenia z funkcjg bezpieczenstwa
(zatrzymanie awaryjne)

EN 60947-5-1:2017 + AC:2020

EN 60947-5-5:1997 + A1:2005 + A11:2013 + A2:2017
"EN ISO 13849-1:2023

"EN 61508-1:2010

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Am Grauen Stein

51105 KolIn

Nr ident.: 0035

01/205/5613.01/24

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wuppertal, 23. maja 2024

sl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

$ SCHMERSAL

@ Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie

pod adresem products.schmersal.com.

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal
Niemcy

Telefon: +49 202 6474-0

Faks: +49 202 6474-100
E-mail:  info@schmersal.com
Internet: www.schmersal.com
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